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About ERICH JAEGER

High quality connector 
systems in a broad 
product portfolio

ERICH JAEGER is a lea-
ding global manufacturer 
of premium performance 
electrical trailer tow con-
nectors and cables for 
heavy-duty trucks, pas-
senger cars, agricultural 
equipment and military 
vehicles. For more than 90 
years, the company has 
set the bar for product in-
novation, quality, durabili-
ty and performance.

Today, the company is 
leading the way with 
innovative high-speed 
connector designs for 
modern trailer towing 
applications that 
increasingly require 
placement of cameras and 
sensors on the trailers 
for safety and trailer/load 
monitoring.

For further information, visit our 
website at www.RoadTough.com. 
Some products can be purchased 
from our Amazon store.

Para más información, visite nuestro 
sitio web en www.RoadTough.com. 
Algunos productos pueden adquirirse 
en nuestra tienda de Amazon

Sistemas de 
conectores de alta 
calidad en una amplia 
gama de productos

ERICH JAEGER es un fa-
bricante líder a nivel mun-
dial de conectores y cables 
de remolque eléctricos de 
alto rendimiento para ca-
miones pesados, vehícu-
los de pasajeros, equipos 
agrícolas y vehículos mili-
tares. Durante más que 90 
años, la compañía ha pue-
sto el listón de la innova-
ción, la calidad, la durabi-
lidad y el rendimiento del 
producto.

Hoy en día, la compañía 
lidera el mercado con in-
novadores diseños de co-
nectores de alta velocidad 
para aplicaciones moder-
nas de remolque que re-
quieren cada vez más la 
colocación de cámaras y 
sensores en los remolques 
para la seguridad y la vigi-
lancia de remolque/carga.

Road Tough™ Aftermarket Cables and Sockets / Cables y tomas the corriente
The #1 Choice For Mission Critical Trailer Connections

La elección n.º 1 para conexiones de remolques de misión crítica

Road Tough Aftermarket 
Products Deliver 
Unrivaled Reliability:
	• Up to 3 years warranty
	• Ultra-durable
	• Weatherproof and 

corrosion resistant
	• Long lasting

Los productos Road Tough 
ofrecen una fiabilidad 
inigualable:
	• Hasta 3 años de garantía
	• Ultraduraderos
	• Resistentes a la intemperie 

y a la corrosión
	• Larga duración

Available at:

Scan the QR code to find our product  
catalogs and brochures

Escanee el código QR para encontrar 
nuestros catálogos y folletos de productos
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Trailer Connectors for Light Vehicles

ERICH JAEGER USA offers a wide 
variety of sockets, plugs and cables 
for the connection of trailers and 
light towing vehicles - be it for pickup 
trucks, RVs or passenger cars.
Our product portfolio includes 
different industrial standards for 
different applications: from 4-way 
connectors according to SAE J1239 
for the most basic requirements 
to 7-way connectors according to 
SAE J2863 for large trailers requiring 
additional functionalities to 12-way 
connectors according to SAE J3008 
for transmitting special signals such 
as video or CAN-Bus data.

Conectores para remolques para 
véhiculos ligeros

ERICH JAEGER USA ofrece una amplia 
variedad de tomas de corriente, 
enchufes y cables para la conexión 
de remolques y vehículos de arrastre 
ligeros, ya sea para camionetas, 
vehículos recreativos o vehículos de 
pasajeros.
Nuestra cartera de productos incluye 
diferentes estándares industriales 
para diferentes aplicaciones: desde 
conectores de 4 vías según SAE J1239 
para los requisitos más básicos 
hasta conectores de 7 vías según 
SAE J2863 para grandes remolques 
que requieren funcionalidades 
adicionales, hasta conectores de 
12 vías según SAE J3008 para la 
transmisión de señales especiales 
como video o datos CAN-Bus.

Products
Productos
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Benefits of the high-quality ERICH JAEGER products
Ventajas de los productos ERICH JAEGER de alta calidad

4-pin/12V JAEGER Expert Socket - SAE J1239
Toma JAEGER Expert de 4 polos/12 V - SAE J1239

7-pin + 4-pin/12V Combo-Socket - SAE J2863 + 
SAE J1239
Toma combinada de 7 polos + 4 polos/12 V -  
SAE J2863 + SAE J1239

7-pin + 12-pin/12V Combo-Socket - SAE J2863 + 
SAE J3008
Toma combinada de 7 polos + 12 polos/12 V - 
SAE J2863 + SAE J3008

Highlights
•	 100% water proof from socket interface J1239 to wire 

harness side, even when a plug is connected
•	 Only OEM 4-pin flat connector with spring-loaded 

cover and rubber seal
•	 Modular system concept for OEM and 1st Tier for 100% 

process control

Highlights
•	 Exceeds USCAR 2 and SAE J2863 standards for RV 

and light truck trailers and SAE J1239 for automotive 
trailers

•	 Optimized water protection due to deep cover flanges, 
molded seals, design specific contours and a sealed 
two part epoxy insert

•	 Optimized drainage for fast drying
•	 Direct OEM replacement (ready for „Plug & Play“)

Highlights
•	 Exceeds all SAE/USCAR-2 requirements
•	 High reliability through extremely resistant connector 

system
•	 SAE J3008 connector is waterproof in plugged and 

unplugged condition (IPX9K)
•	 Easy mounting (socket is ready for „Plug & Play“)

Aspectos destacados
•	 100 % impermeable desde la interfaz de la toma J1239 

hasta el lado del mazo de cables, incluso cuando hay 
un enchufe conectado

•	 100 % impermeable desde el lado del mazo de cables 
hasta los terminales de la toma

•	 Concepto de sistema modular para OEM y 1.er nivel 
para un control del proceso del 100 %

Aspectos destacados
•	 Supera la norma USCAR 2 y las normas SAE J2863 

para remolques de vehículos recreativos y camiones 
ligeros y SAE J1239 para remolques de automóviles

•	 Protección optimizada contra el agua gracias a bridas 
de cubierta profundas, juntas moldeadas, contornos 
específicos de diseño y un inserto epoxi sellado de 
dos partes

•	 Drenaje optimizado para un secado rápido
•	 Sustitución directa OEM (listo para "Plug & Play")

Aspectos destacados
•	 Supera todos los requisitos SAE/USCAR-2
•	 Alta fiabilidad gracias a un sistema de conectores 

altamente resistente
•	 El conector SAE J3008 es impermeable en estado 

enchufado y desenchufado (IPX9K)
•	 Fácil montaje (el conector está preparado para "Plug & 

Play")
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JAEGER Expert Sockets 
Tomas de corriente JAEGER Expert

4P/12V - Connectors - SAE J1239
Conectores - 4P/12V - SAE J1239

4P/12V socket pigtail kit „JAEGER Expert“ (SAE J1239)​
Toma de corriente 4P/12V „JAEGER Expert“ con cable de conexión (SAE J1239)

Protection
Grado de protección IP X7, IP X9K IP X7, IP X9K

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable length [in m]
Longitud del cable [en m] 0.20 0,20

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Part No.
​ ​153101 ​153102 ​153103 XXXXXX

Special feature
Particularidades

hinge location left 
Posición de la bisagra 

a la izquierda

hinge location right 
Posición de la bisagra 

a la derecha

hinge location left 
Posición de la bisagra 

a la izquierda

Included in delivery
Incluido en la entrega

Left hinge 4P socket 
pigtail kit with socket; 

200mm long wires 
Kit de latiguillos 
4P para bisagra 

izquierda con toma; 
cables de 200 mm de 

longitud

Right hinge 4P socket 
pigtail kit with socket; 

200mm long wires 
Kit de latiguillos 4P 

para bisagra derecha  
con toma; cables de 
200 mm de longitud

Left hinge 4P socket 
pigtail kit with socket. 

contact insert, mounting 
bracket and hardware; 

200 mm long wires 
Kit de latiguillo para 
toma 4P con bisagra 
izquierda, con toma. 
inserto de contacto, 

soporte de montaje y 
tornillería; cables de 200 

mm de longitud

Custom wire lengths 
available upon 

request 
Longitudes de cable 

personalizadas 
disponibles bajo 

petición

 SCAN to 
WATCH

Spring loaded cover with 
integrated seal and spring with 
central force transmission

Harness contact 
terminals with 
single wire 
seals

Secondary locking device 
(TPA) in harness connector 

Pressed-in socket contact 
terminals sealed with 
perimeter profile

Harness connector with 
perimeter lamella seal 
(Separate terminal 
interface to main wire 
harness)

Harness connector primary 
and secondary locking

Hidden water drain

Flexible mounting clips
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4P/12V 100% waterproof «JAEGER Expert» socket housing (SAE J1239)​
4P/12V 100 % estanco al agua «JAEGER Expert» Carcasa de la toma de corriente (SAE 
J1239)​

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Part No.
​ ​383348 ​383351

Special feature
Particularidades

hinge location left 
Posición de la bisagra 

a la izquierda

hinge location right 
Posición de la bisagra 

a la derecha

Additional Parts for JAEGER Expert Sockets 
Accesorios para tomas de corriente JAEGER Expert

4P/12V 100% waterproof «JAEGER Expert» contact insert (SAE J1239)​
4P/12V 100 % estanco al agua «JAEGER Expert» Inserto de contacto (SAE J1239)

Packaging
Tipo de embalaje bulk packaging empaquetado a granel

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Part No.
​ ​383109 ​383397

Special feature
Particularidades –

with pigtail 
con cable de 

conexión

Included in delivery
Incluido en la entrega

contact insert 
Inserto de contacto

contact insert, crimp 
contact sleeves with 

cables (4x 2mm²) 
Inserto de contacto, 

casquillos de 
contacto de crimpado 
con cables(4x 2mm²)

Cable length [in m]
Longitud del cable [en m] –

0.20 
0,20
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Contact socket for 4P/12V watertight socket (SAE J1239) and 13P/12V watertight socket 
(ISO 11446)
Casquillo de contacto para toma de corriente estanco al agua 4P/12V (SAE J1239 y 
13P/12V (ISO 11446)

Contact version
Tipo de contacto contact sleeve Casquillo de contacto

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Production method of contact
Procedimiento de fabricación del contacto punch contact Contacto de troquelado

Part No.
​ ​053861-4 ​052675-4

Contact: for min. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro mín. de los hilos 
[en mm²]

0.50 
0,50

1.00 
1,00

Contact: for max. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos 
[en mm²]

1.00 
1,00

2.50 
2,50

Single wire seal for 4P/12V watertight socket (SAE J1239) and 13P/12V watertight socket 
(ISO 11446)
Junta para hilos individuales para toma de corriente estanco al agua 4P/12V (SAE J1239 
y 13P/12V (ISO 11446)

Type of seal
Tipo de sellado single wire seal Junta para hilos individuales

Part No.
​ ​053862 ​055632

Contact: for min. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro mín. de los hilos 
[en mm²]

0.50 
0,50

1.00 
1,00

Contact: for max. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos 
[en mm²]

1.00 
1,00

2.50 
2,50

Standard
Norma ISO 11446, SAE J1239

ISO 1724 - Type N, ISO 
11446, SAE J1239 

ISO 1724 - Typ N, ISO 
11446, SAE J1239
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Sockets 
Tomas de corriente

4P/12V Socket pigtail with molded cap (SAE J1239)​
Toma de corriente 4P/12V con cable de conexión y caperuza de cierre por extrusión (SAE 
J1239)​

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cover material
Material de la cubierta rubber Caucho

Cover color
Color de la cubierta black negro

Part No.
​ ​551131 ​551010

Cable length [in m]
Longitud del cable [en m]

0.36 
0,36

1.30 
1,30

Plugs 
Conectores para remolques

4P/12V Plug pigtail with molded cap (SAE J1239)​
Conector para remolques 4P/12V con cable de conexión y caperuza de cierre por 
extrusión (SAE J1239)​

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable length [in m]
Longitud del cable [en m] 2.50 2,50

Cover material
Material de la cubierta rubber Caucho

Cover color
Color de la cubierta black negro

Part No.
​ ​551036
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Sockets 
Tomas de corriente

7+4P/12V - Connectors - SAE J2863, SAE J1239
Conectores - 7+4P/12V - SAE J2863, SAE J1239

7+4P/12V Combo-Socket (SAE J1239, SAE J2863) with superior water protection
7+4P/12V Toma de corriente combinado (SAE J1239, SAE J2863) con protección superior 
contra el agua

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Contact surface
Superficie de contacto double-plated Sn/Ni doble revestimiento Sn/Ni

Contact termination
Conexión de contacto plug-in contact Contacto enchufable

Features of plug-in contacts
Características de los contactos enchufables flat terminal Conexión de enchufe plano

Size of plug-in contacts
Tamaño de los contactos enchufables 1x 6.3mm, 6x 2.8mm 1x 6,3mm, 6x 2,8mm

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Part No.
​ ​101376 ​101431 ​101378 ​101430 ​101374 XXXXXX

Special feature
Particularidades

with water drainage, 
for vertical mounting 
con salida de agua, 

Para instalación 
vertical

with water drainage, 
for horizontal 

mounting 
con salida de agua, 

Para instalación 
horizontal

with water drainage, 
for horizontal 

mounting 
con salida de agua, 

Para instalación 
horizontal

with water drainage, 
for universal 

mounting 
con salida de agua, 

Para instalación 
variable

with water drainage, 
for universal 

mounting 
con salida de agua, 

Para instalación 
variable

Socket pigtail kits 
with custom length 

wires available upon 
request

Kits de conexión con 
cables de longitud 

personalizada 
disponibles a petición

Packaging
Tipo de embalaje

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

Included in delivery
Incluido en la entrega –

installation 
instructions, screws, 

mounting bracket 
Instrucciones de 

instalación, Tornillos, 
Placa de retención

–

installation 
instructions 

Instrucciones de 
instalación

–
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Spring loaded cover with 
integrated seal and spring with 
central force transmission

Machined 4-way terminals 
for strength, long life and 
corrosion resistance. 7-way and 4-way terminals 

mechanically fastened to 
internal circuit connection for 
superior electrical continuity 
over the connectors lifetime

Patented closing 
system with push rods

7-way harness contact terminals 
sealed with two-part epoxy

Pressed-in 
double-plated 

7-way terminals 
for best corrosion 

protection

Salt bridge between 
each terminal improves 
corrosion resistance

Guiding ribs for improved 
plug connection

Injection molded cover 
seals for improved 
water resistance

Flexible mounting clips
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12+7P/12V - Connectors - SAE J3008, SAE J2863
Conectores - 12+7P/12V - SAE J3008, SAE J2863

La nueva toma combinada 7P+12P/12V 
de ERICH JAEGER tiene una toma 
7P/12V (SAE J2863) y una toma 
12P/12V (nueva norma SAE J3008).

El conocido sistema de 7 polos se 
encarga de la transmisión de las fun-
ciones ligeras entre el vehículo tractor 
y el remolque. El nuevo sistema de 
12 polos transmite muchas señales 
especiales del remolque, como las se-
ñales de video de la cámara trasera, 
las señales del CAN-Bus o las señales 
de los sensores según la norma PSI5.

   SCAN to WATCH

The new 12P+7P/12V combo-socket 
by ERICH JAEGER features a 7P/12V 
socket (SAE J2863) and a 12P/12V 
socket (standard SAE J3008). 

The well known 7-pin system takes 
over the transmission of light 
functions between towing vehicle 
and trailer. The new 12-pin system 
transmits a lot of special signals of 
the trailer, such as video signals of 
the rear camera, CAN-Bus signals or 
signals of sensors according to PSI5 
standard.

Aspectos destacados
•	 Supera todos los requisitos 

SAE/USCAR-2
•	 Funciona mejor de -40°F a 

185°F (-40°C a +85°C)
•	 Conector combinado con la 

norma conocida SAE J2863 
(7P/12V) y la nueva norma SAE 
J3008 (12P/12V)

•	 Alta fiabilidad gracias a 
un sistema de conectores 
altamente resistente

•	 El conector SAE J3008 es 
impermeable en estado 
enchufado y desenchufado 
(IPX9K)

•	 Enchufe con doble bloqueo de 
contacto (estándar OE) y alivio 
de tensión

•	 Fácil montaje (el conector está 
preparado para "Plug & Play")

Highlights
•	 Exceeds all SAE/USCAR-2 

requirements
•	 Works best from -40°F to 185°F 

(-40°C to +85°C)
•	 Combo-socket with known 

standard SAE J2863 (7P/12V) 
and new standard SAE J3008 
(12P/12V)

•	 High reliability through 
extremely resistant connector 
system

•	 SAE J3008 connector is 
waterproofed in plugged and 
unplugged condition (IPX9K)

•	 Plug with double contact 
locking (OE standard) and 
strain relief

•	 Easy mounting (socket is ready 
for „Plug & Play“)

Contact No.
Contacto No

Function
Función

1 Power / Suministro eléctrico

2 CAN + H

3 CAN - L

4 PSI5 + Sensor (Peripheral Sensor Interface) 
PSI5 + Sensor (interfaz del sensor periférico)

5 PSI5 - Sensor (Peripheral Sensor Interface) 
PSI5 - Sensor (interfaz del sensor periférico)

6 Ground / Masa

7 Brake / Freno

8 Video Ground/Shield / Señal de vídeo masa/pantalla

9 Video + / Señal de vídeo +

10 Video - / Señal de vídeo -

11 N/C

12 N/C
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7P/12V socket (SAE J2863) 
for trailer lights, brakes and 
power supply 
Toma de 7P/12V (SAE J2863) 
para luces, frenos y alimentación 
del remolque

12P/12V socket (SAE J3008)
for video signals, sensor 
signals and future appli-
cations
Toma de 12P/12V (SAE 
J3008) para señales de 
video, señales de sensores 
y aplicaciones futuras

Back side of 12P/12V socket (SAE J3008) connected to 
vehicle harness though connector comply to EWCAP 
150-S-012-2-A01
La parte posterior de la toma de 12P/12V (SAE J3008) 
se conecta al arnés del vehículo mediante un conec-
tor que cumple la norma EWCAP 150-S-012-2-A01

Back side of 7P/12V socket  (SAE J2863) 
connected to vehicle harness trough 7-pin 
connector comply to EWCAP 999-S-007-3-A01
La parte trasera de la toma de 7P/12V (SAE 
J2863) conectada al arnés del vehículo 
mediante un conector de 7 polos cumple con 
EWCAP 999-S-007-3-A01

SAE J3008 connection is water-
tight (plugged and unplugged)
La conexión SAE J3008 es estanca 
(enchufada y desenchufada)

Contacts are glued or 
pressed in housing to 
ensure water barrier
Los contactos están pe-
gados o prensados en la 
carcasa para garantizar 
la barrera contra el agua

Covers with hook to ensure 
fixed plug position in socket
Tapas con gancho para 
asegurar la posición fija del 
enchufe en la toma

Reinforced contacts for 2000 
coupling cycles (patented)
Contactos reforzados para 
2000 ciclos de acoplamiento 
(patentado)

Folded plug housing 
Carcasa de enchufe plegada

Folded strain relief clamp com-
patible with corrugated tubes 
and cables
Abrazadera de alivio de tensión 
plegada compatible con tubos y 
cables corrugados

Nickel plated stamped contacts for 
0.5-1.0mm² (AWG 20 to AWG16)
Contactos estampados niquela-
dos para 0,5-1,0 mm² (AWG 20 a 
AWG16)

Cavity plug to ensure water 
tightness for free cavities
Tapón de cavidad para gar-
antizar la estanqueidad en 
cavidades libres

Pre-assembled plug housing with seal, 
primary and secondary contact locking
Carcasa de clavija premontada con junta, 
bloqueo de contactos primarios y secun-
darios

Strain relief clamp with 
cable tie fixation
Abrazadera de alivio de 
tensión con fijación de brida 
para cables

Cover seal protection and mounting ficture 
for cover hook to ensure fixed plug posi-
tion in socket 
Protección de la junta de la tapa y fijación 
del gancho de la tapa para garantizar la 
posición fija del enchufe en la toma
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Trailer Connectors for Commercial 
Vehicles

ERICH JAEGER USA offers a broad 
range of connectors, straight and 
coiled cables for interconnecting the 
trucks and trailers.

Our product portofolio supports a wide 
range of commercial vehicle trailer 
tow applications: 

The 1P and 2P connectors and cables 
(SAE J3082, J1128) are intended for 
battery charging, liftgates and other 
auxiliary power applications.

The 7P SAE J560 ABS composite 
sockets and cables with solid 
overmolded plugs have proven to 
be an extremely rugged and reliable 
trailer tow solution for many OEM 
and aftermarket customers for over a 
decade.

The 15P ISO 12098 is a modern 
connection system for the trans-
mission of light and additional 
functions, including CAN messaging 
of 125 kbps, in 24V electrical systems. 
It is widely used globally by leading 
truck and trailer OEMs because of 
its robust composite design and 
expanded power and signaling that it 
offers.

Conectores para remolques para 
véhiculos comerciales

ERICH JAEGER USA ofrece una amplia 
gama de conectores y cables rectos 
y en espiral para la interconexión de 
camiones y remolques.

Nuestra cartera de productos es 
compatible con una amplia gama 
de aplicaciones de remolque de 
vehículos comerciales: 

Los conectores y cables 1P y 2P 
(SAE J3082, J1128) están destinados a 
la carga de baterías, puertas levadizas 
y otras aplicaciones de alimentación 
auxiliar.

Los conectores y cables 7P SAE J560 
ABS compuestos con enchufes sólidos 
sobremoldeados han demostrado ser 
una solución de remolque altamente 
resistente y fiable para muchos 
clientes de OEM y posventa durante 
más de una década.

El 15P ISO 12098 es un moderno 
sistema de conexión para la 
transmisión de luz y funciones 
adicionales, que incluye mensajería 
CAN de 125 kbps, en sistemas 
eléctricos de 24 V. Se utiliza 
ampliamente en todo el mundo 
por los principales fabricantes de 
equipos originales de camiones 
y remolques gracias a su robusto 
diseño compuesto y a la potencia y 
señalización ampliadas que ofrece.

Products
Productos

Page
Página

1-2P/12V - Connectors - SAE J560, SAE J3082, SAE J1128	 16 
1-2P/12V Conectores - SAE J560, SAE J3082, SAE J1128

7P/12V - Connectors - SAE J560	 22 
7P/12V - Conectores - SAE J560

15P/24V - Connectors - ISO 12098	 44 
15P/24V - Conectores - ISO 12098

Connectors for Commercial Vehicles
Conectores para Véhiculos Comerciales
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Benefits of the high-quality ERICH JAEGER products
Ventajas de los productos ERICH JAEGER de alta calidad

1-2P/12V Socket - SAE J3082
Toma 1-2P/12V - SAE J3082

7P/12V Socket - SAE J560
Toma 7P/12V - SAE J560

15P/24V Socket - ISO 12098
Toma 15P/24V - ISO 12098

Highlights
•	 Composite design that is corrosion and UV resistant 

and extremely mechanically strong and durable
•	 Dual conductor for improved internal ground
•	 Solid brass terminals for durability
•	 Stainless Steel materials for long life
•	 Locking feature for cable plug with auto disconnect to 

prevent damage

Highlights
•	 Meets or exceeds all SAE requirements
•	 Watertight according to IPX9K
•	 Modular design for easy repair or replacement
•	 Multiple levels of sealing for socket lid, plug mating 

interface and individual terminals
•	 Contact insert with terminal position assurance (TPA)

Highlights
•	 Socket is watertight (IPX9K) by multiple and single 

wire seals
•	 End cap with 90° and 180° outlet outlet can freely 

rotate 360°
•	 Reduced socket size (70mm with 90° outlet) - easy 

installation even in small spaces
•	 Durable glass fiber reinforced socket housing

Aspectos destacados
•	 Diseño compuesto resistente a la corrosión y a los 

rayos UV y altamente resistente y duradero desde el 
punto de vista mecánico

•	 Doble conductor para una mejor toma de tierra interna
•	 erminales de latón macizo para mayor durabilidad
•	 Materiales de acero inoxidable de larga duración
•	 Función de bloqueo del enchufe del cable con 

desconexión automática para evitar daños

Aspectos destacados
•	 Cumple o supera todos los requisitos SAE
•	 Estanco al agua según IPX9K
•	 Diseño modular para facilitar la reparación o 

sustitución
•	 Múltiples niveles de sellado para la tapa de la toma, la 

interfaz de acoplamiento del enchufe y los terminales 
individuales

Aspectos destacados
•	 La toma es estanca (IPX9K) mediante sellado múltiple 

y de un solo hilo
•	 La tapa final con salida de 90° y 180° puede girar 

libremente 360
•	 Tamaño reducido de la toma (70 mm con salida de 

90°): fácil instalación incluso en espacios reducidos
•	 Carcasa de la toma duradera y reforzada con fibra de 

vidrio
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1P Sockets 
Tomas de corriente 1P

1-2P/12V - Connectors - SAE J560, SAE J3082, SAE J1128
Conectores - 1-2P/12V - SAE J560, SAE J3082, SAE J1128

1P/12V(100A) Socket (SAE J560, SAE J3082) for liftgate operation and battery charging
1P/12V(100A) Toma de corriente (SAE J560, SAE J3082) para el funcionamiento de las 
plataformas elevadoras y para la carga de las baterías

Rated current / permanent load [in A]
Tensión nominal / carga continua [en A] 100 100

Peak current / short-term load [in A]
Corriente de pico / carga corta [en A] 160 160

Protection
Grado de protección IP 54 IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Cover material
Material de la cubierta zinc cinc

Cover color
Color de la cubierta silver-colored colores plateados

Part No.
​ ​151327 ​151329

Packaging
Tipo de embalaje

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

2P Sockets 
Tomas de corriente 2P

2P/12V(100A) Socket (SAE J560, SAE J3082) for liftgate and battery charging
2P/12V(100A) Toma de corriente (SAE J560, SAE J3082) para el funcionamiento de las 
plataformas elevadoras y para la carga de las baterías

Rated current / permanent load [in A]
Tensión nominal / carga continua [en A] 100 100

Peak current / short-term load [in A]
Corriente de pico / carga corta [en A] 160 160

Protection
Grado de protección IP 54 IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Cover material
Material de la cubierta zinc cinc

Cover color
Color de la cubierta silver-colored colores plateados

Part No.
​ ​151326 ​151328

Packaging
Tipo de embalaje

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel
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Additional Parts for Sockets 
Accesorios para tomas de corriente

7P socket boot/grommet​
7P bota / boquilla de toma​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Type of seal
Tipo de sellado grommet Boquilla

Material of seal
Material de la junta EPDM EPDM

No. of seal outlets
Número de salidas de la junta single 1 vez

Set of seal outlets
Disposición de las salidas de la junta downward, 90° hacia abajo, 90°

Hardness in Shore
Grado de dureza in Shore 50 50

Standard
Norma SAE J560, SAE J3082 SAE J560, SAE J3082

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Part No.
​ ​037828 ​037829

For cable diameter
Para diámetros de cable 10,00mm - 12,80mm 17,00mm - 21,00mm

Suitable for
Apto para

metal socket (101387, 
101388, 151326, 
151328, 153124) 

Toma de corriente de 
metal (101387, 101388, 

151326, 151328, 
153124)

metal socket (151327, 
151329, 153125) 

Toma de corriente 
de metal (151327, 
151329, 153125)

7P mounting grommet / seal​
7P boquilla/junta de montaje​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Type of seal
Tipo de sellado flange sealing Junta de brida

Material of seal
Material de la junta TPE TPE

Hardness in Shore
Grado de dureza in Shore 50 50

Suitable for
Apto para

metal socket (101387, 101388, 
151326, 151328, 153124, 
151327, 151329, 153125)

Toma de corriente de metal 
(101387, 101388, 151326, 
151328, 153124, 151327, 

151329, 153125)

Standard
Norma SAE J560, SAE J3082 SAE J560, SAE J3082

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Part No.
​ ​035082
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1P Plugs 
Tomas de corriente 1P

1P/12V(100A) Plug (SAE J560, SAE J3082) for liftgate operation and battery charging
1P/12V(100A) Conector para remolques (SAE J560, SAE J3082) para el funcionamiento 
de las plataformas elevadoras y para la carga de las baterías

Rated current / permanent load [in A]
Tensión nominal / carga continua [en A] 100 100

Peak current / short-term load [in A]
Corriente de pico / carga corta [en A] 160 160

Protection
Grado de protección IP 54 IP 54

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Design/Version
Design/Diseño metal metal

Cable outlet
Salida de cable pull relief pull relief

Strain relief
Descarga de tracción stainless steel spring stainless steel spring

Contact surface
Superficie de contacto brass alloy aleación de latón

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Part No.
​ ​251292 ​251295

Special feature
Particularidades –

with external ground 
con cable a masa 

externo

2P Plugs 
Tomas de corriente 2P

2P/12V(100A) Plug (SAE J560, SAE J3082) for liftgate operation and battery charging
2P/12V(100A) Conector para remolques (SAE J560, SAE J3082) para el funcionamiento 
de las plataformas elevadoras y para la carga de las baterías

Rated current / permanent load [in A]
Tensión nominal / carga continua [en A] 100 100

Peak current / short-term load [in A]
Corriente de pico / carga corta [en A] 160 160

Protection
Grado de protección IP 54 IP 54

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Design/Version
Design/Diseño metal metal

Cable outlet
Salida de cable pull relief pull relief

Strain relief
Descarga de tracción stainless steel spring stainless steel spring

Contact surface
Superficie de contacto brass alloy aleación de latón

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Part No.
​ ​251290
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1P coils 
Bobinas eléctricas 1P

1P/12V Coil (SAE J560, SAE J1128, SAE J3082) adhesive lined heat shrink sealed
1P/12V Bobina (SAE J560, SAE J1128, SAE J3082) con junta adherido y termosellado

Protection
Grado de protección IP 54 IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -65.0 - 65.0 -65.0 - 65.0

Working length [in feet]
Longitud de trabajo [en ft] 15.00 15,00

Outer coil diameter [in mm]
Diámetro helicoidal externo [en mm] 80.00 80,00

Material of cable
Material del cable TPE TPE

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Contact surface
Superficie de contacto brass alloy aleación de latón

Wire cross-sectional area
Sección de los hilos 4 AWG 4 AWG

Cable color
Color del cable black negro

Part No.
​ ​652208 ​383382 ​652209 ​383384

Special feature
Particularidades – –

with external ground 
con cable a masa 

externo

with external ground 
con cable a masa 

externo

Packaging
Tipo de embalaje

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

1P to 2P / 12V coiled cable adapter (SAE J450, SAE J1128) adhesive lined heat shrink 
sealed
Adaptador de 1P a 2P (SAE J450. SAE J1239) con junta adherido y termosellado

Protection
Grado de protección IP 54 IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -65.0 - 65.0 -65.0 - 65.0

Working length [in feet]
Longitud de trabajo [en ft] 15.00 15,00

Outer coil diameter [in mm]
Diámetro helicoidal externo [en mm] 80.00 80,00

Material of cable
Material del cable TPE TPE

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Contact surface
Superficie de contacto brass alloy aleación de latón

Wire cross-sectional area
Sección de los hilos 4 AWG 4 AWG

Cable color
Color del cable black negro

Part No.
​ ​652207 ​383380

Packaging
Tipo de embalaje

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel
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2P coils 
Bobinas eléctricas 2P

2P/12V Coil (SAE J560, SAE J1128, SAE J3082) adhesive lined heat shrink sealed
2P/12V Bobina (SAE J560, SAE J1128, SAE J3082) con junta adherido y termosellado

Protection
Grado de protección IP 54 IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -65.0 - 65.0 -65.0 - 65.0

Working length [in feet]
Longitud de trabajo [en ft] 15.00 15,00

Outer coil diameter [in mm]
Diámetro helicoidal externo [en mm] 80.00 80,00

Material of cable
Material del cable TPE TPE

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Contact surface
Superficie de contacto brass alloy aleación de latón

Wire cross-sectional area
Sección de los hilos 4 AWG 4 AWG

Cable color
Color del cable black negro

Part No.
​ ​652206 ​383379

Packaging
Tipo de embalaje

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

1P to 2P / 12V coiled cable adapter (SAE J450, SAE J1128) adhesive lined heat shrink 
sealed
Adaptador de 1P a 2P (SAE J450. SAE J1239) con junta adherido y termosellado

Protection
Grado de protección IP 54 IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -65.0 - 65.0 -65.0 - 65.0

Working length [in feet]
Longitud de trabajo [en ft] 15.00 15,00

Outer coil diameter [in mm]
Diámetro helicoidal externo [en mm] 80.00 80,00

Material of cable
Material del cable TPE TPE

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Contact surface
Superficie de contacto brass alloy aleación de latón

Wire cross-sectional area
Sección de los hilos 4 AWG 4 AWG

Cable color
Color del cable black negro

Part No.
​ ​652207 ​383380

Packaging
Tipo de embalaje

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

«WeatherLock™» Sockets (Primary) 
Tomas de corriente «WeatherLock™» (Primary)

7P/12V - ABS Connectors - SAE J560
Conectores ABS - 7P/12V - SAE J560

7P/12V 100% waterproof «WeatherLock™» Socket (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V 100 % estanco al agua «WeatherLock™» Toma de corriente (SAE J560 Primary, 
ABS)​

Special feature
Particularidades assembly kit kit para montar

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X7, IP 54 IP X9K, IP X7, IP 54

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Included in delivery
Incluido en la entrega

contacts, contact insert, seal, 
cover cap

Contactos, Inserto de contacto, 
Junta, Caperuza de cierre

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Design/Version
Design/Diseño with reinforcement bushings con casquillos de refuerzo

Cable outlet
Salida de cable

corrugated tube NW17, cable 
outlet 90°, cable outlet 180°

para conexión de tubo corru-
gado NW17, Salida de cable 

90°, Salida de cable 180°

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact insert color
Color del inserto del contacto green verde

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Cover insert color
Color del inserto de la cubierta green verde

Part No.
​ ​101390

SCAN to WATCH

Socket housing with 
seal on bottom of SAE  
J560 connection

Socket housing with 
seal in cover

Socket housing with 
reception of contact 
insert and securing 
bracket

Socket housing with 
metal bushings

Seperate contact 
housing with integrated 
circumference seal 
ensure highest water 
protetion

Contact insert with 
terminal position 
assurance (TPA)

Crimp contacts with 
single wire seals 
ensure highest water 
protetion

Available as 180° 
and 90° cable outlet 
(90° version for 
small installation 
spaces)

Cable outlet as fold 
cover with latching 
hook and fixed securing 
bracket

Cable outlet for 
corrugated tube
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

7P/12V 100% waterproof «WeatherLock™» Socket (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V 100 % estanco al agua «WeatherLock™» Toma de corriente (SAE J560 Primary, 
ABS)​

Special feature
Particularidades

crimped, fully assembled, 
blunt cut socket pigtail

crimpado, totalmente ensam-
blado, con cable de conexión 

cortado

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X7, IP 54 IP X9K, IP X7, IP 54

Packaging
Tipo de embalaje bulk packaging empaquetado a granel

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Design/Version
Design/Diseño with reinforcement bushings con casquillos de refuerzo

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact insert color
Color del inserto del contacto green verde

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Cover insert color
Color del inserto de la cubierta green verde

Part No.
​ ​501109 ​501151 ​501186 ​501187

Cable outlet
Salida de cable

corrugated tube 
NW17, cable outlet 

180° 
para conexión de 
tubo corrugado 

NW17, Salida de cable 
180°

corrugated tube 
NW17, cable outlet 

180° 
para conexión de 
tubo corrugado 

NW17, Salida de cable 
180°

corrugated tube 
NW17, cable outlet 

90° 
para conexión de 
tubo corrugado 
NW17, Salida de 

cable 90°

corrugated tube 
NW17, cable outlet 

90° 
para conexión de 
tubo corrugado 
NW17, Salida de 

cable 90°

Cable length [in m]
Longitud del cable [en m]

0.42 
0,42

1.25 
1,25

0.42 
0,42

1.25 
1,25

7P/12V 100% waterproof «WeatherLock™» socket housing (SAE J560 
Primary, ABS)
7P/12V 100 % estanco al agua «WeatherLock™» Carcasa de la toma de 
corriente (SAE J560 Primary, ABS)

​382517

7P/12V 100% waterproof «WeatherLock™» socket housing (SAE J560 
Auxiliary, ABS)
7P/12V 100 % estanco al agua «WeatherLock™» Carcasa de la toma de 
corriente (SAE J560 Auxiliary, ABS)

​382524

7P/12V «WeatherLock™» contact insert (SAE J560 Primary, ABS)
7P/12V «WeatherLock™» Inserto de contacto (SAE J560 Primary, ABS) ​382567

7P/12V «WeatherLock™» contact insert (SAE J560 Auxiliary, ABS)
7P/12V «WeatherLock™» Inserto de contacto (SAE J560 Auxiliary, ABS) ​382566

180° cable exit clamshell
Tapa de extremo 180° ​382620

90° cable exit clamshell
Tapa de extremo 90° ​382521

7P/12, 24V «WeatherLock™» Seal (SAE J560 ABS , ISO 3731 - Type S,  
ISO 1185 - Type N)
7P/12, 24V «WeatherLock™» Junta (SAE J560 ABS, ISO 3731 - Typ S,  
ISO 1185 - Typ N)

​026230

contact sleeve
Casquillo de contacto ​034927-4

Contact sleeve
Casquillo de contacto ​034928-4

Single wire seal
Junta para hilos individuales ​055648

single wire seal
Junta para hilos individuales ​036556

single wire seal
Junta para hilos individuales ​034930
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

Additional Parts for «WeatherLock™»  Sockets (Primary) 
Accesorios para tomas de corriente «WeatherLock™»  (Primary)

Single wire seal for JAEGER Expert and WeatherLock™ sockets
Junta para hilos individuales para tomas de corriente JAEGER Expert y WeatherLock™

Type of seal
Tipo de sellado single wire seal Junta para hilos individuales

Part No.
​ ​055648 ​036556 ​034930

Addition to standard
Complemento de la norma ABS, EBS ABS, EBS ABS

Contact: for min. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro mín. de los hilos 
[en mm²]

1.50 
1,50

4.00 
4,00

8.00 
8,00

Contact: for max. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos 
[en mm²]

2.50 
2,50

4.00 
4,00

8.00 
8,00

Standard
Norma

SAE J560 ,  
ISO 7638-1,  
ISO 7638-2,  
ISO 12098,  

ISO 1185 - Type N,  
ISO 3731 - Type S

SAE J560 ,  
ISO 7638-1,  
ISO 7638-2

SAE J560

7P/12V 100% waterproof «WeatherLock™» socket housing (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V 100 % estanco al agua «WeatherLock™» Carcasa de la toma de corriente (SAE 
J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X7, IP 54 IP X9K, IP X7, IP 54

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Cover insert color
Color del inserto de la cubierta green verde

Part No.
​ ​382517
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

7P/12V «WeatherLock™» contact insert (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V «WeatherLock™» Inserto de contacto (SAE J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact insert color
Color del inserto del contacto green verde

Part No.
​ ​382567

Contact sleeve for JAEGER Expert and WeatherLock™ sockets
Casquillo de contacto para tomas de corriente JAEGER Expert y WeatherLock™

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Contact version
Tipo de contacto contact sleeve Casquillo de contacto

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact surface
Superficie de contacto tin (Sn) Estaño (Sn)

Part No.
​ ​034928-4 ​034927-4

Contact: for min. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro mín. de los hilos 
[en mm²]

8.00 
8,00

3.00 
3,00

Contact: for max. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos 
[en mm²]

8.00 
8,00

5.00 
5,00
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

180° cable exit clamshell​
Tapa de extremo 180°​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Design/Version
Design/Diseño folded version Versión plegable

Cable outlet
Salida de cable

cable outlet 180°, corrugated 
tube NW17

Salida de cable 180°, para 
conexión de tubo corrugado 

NW17

Part No.
​ ​382620

90° cable exit clamshell​
Tapa de extremo 90°​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Design/Version
Design/Diseño folded version Versión plegable

Cable outlet
Salida de cable

cable outlet 90°, corrugated 
tube NW17

Salida de cable 90°, para 
conexión de tubo corrugado 

NW17

Part No.
​ ​382521
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

7P/12, 24V «WeatherLock™» Seal (SAE J560 ABS, ISO 3731 - Type S, ISO 1185 - Type N)​
7P/12, 24V «WeatherLock™» Junta (SAE J560 ABS, ISO 3731 - Typ S, ISO 1185 - Typ N)​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Type of seal
Tipo de sellado seal Junta

Standard
Norma

SAE J560 , ISO 3731 - Type S, 
ISO 1185 - Type N

ISO 3731 - Typ S, ISO 1185 - Typ 
N, SAE J560

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Part No.
​ ​026230

Plugs (Primary) 
Conectores para remolques (Primary)

7P/12V Plug (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V Conector para remolques (SAE J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable grommet Boquilla

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

For cable diameter
Para diámetros de cable 12,00mm - 16,00mm 12,00mm - 16,00mm

Part No.
​ ​211217
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

7P/12V Plug (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V Conector para remolques (SAE J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Cable outlet
Salida de cable bending protection spring Resorte de protección antid-

obleces

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

For cable diameter
Para diámetros de cable 16,00mm - 20,00mm 16,00mm - 20,00mm

Part No.
​ ​201223

Additional Parts for Plugs (Primary) 
Zubehör für Stecker (Primary)

7P/12V contact insert (plug) (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V Inserto de contacto (conector) (SAE J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Suitable for
Apto para metal plug (201223) Conector metálico (201223)

Part No.
​ ​383148 ​383316

Packaging
Tipo de embalaje

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

PE bag 
Bolsa de polietileno
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

JAEGER Expert Sockets (Auxiliary) 
JAEGER Expert Steckdosen (Auxiliary)

7P/12V 100% waterproof «WeatherLock™» Socket (SAE J560 Auxiliary, ABS)​
7P/12V 100 % estanco al agua «WeatherLock™» Toma de corriente (SAE J560 Auxiliary, 
ABS)​

Special feature
Particularidades assembly kit kit para montar

Addition to standard
Complemento de la norma Auxiliary, ABS Auxiliary, ABS

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X7, IP 54 IP X9K, IP X7, IP 54

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Included in delivery
Incluido en la entrega

contacts, contact insert, seal, 
cover cap

Contactos, Inserto de contacto, 
Junta, Caperuza de cierre

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Design/Version
Design/Diseño with reinforcement bushings con casquillos de refuerzo

Cable outlet
Salida de cable

corrugated tube NW17, cable 
outlet 90°, cable outlet 180°

para conexión de tubo corru-
gado NW17, Salida de cable 

90°, Salida de cable 180°

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact insert color
Color del inserto del contacto yellow amarillo

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Cover insert color
Color del inserto de la cubierta yellow amarillo

Part No.
​ ​101391
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

7P/12V 100% waterproof «WeatherLock™» Socket (SAE J560 Auxiliary, ABS)​
7P/12V 100 % estanco al agua «WeatherLock™» Toma de corriente (SAE J560 Auxiliary, 
ABS)​

Special feature
Particularidades

crimped, fully assembled, 
blunt cut socket pigtail

crimpado, totalmente ensam-
blado, con cable de conexión 

cortado

Addition to standard
Complemento de la norma Auxiliary, ABS Auxiliary, ABS

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X7, IP 54 IP X9K, IP X7, IP 54

Packaging
Tipo de embalaje bulk packaging empaquetado a granel

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Design/Version
Design/Diseño with reinforcement bushings con casquillos de refuerzo

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact insert color
Color del inserto del contacto green verde

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Cover insert color
Color del inserto de la cubierta yellow amarillo

Part No.
​ ​501153 ​501156 ​501190 ​501191

Cable outlet
Salida de cable

corrugated tube 
NW17, cable outlet 

180° 
para conexión de 
tubo corrugado 

NW17, Salida de cable 
180°

corrugated tube 
NW17, cable outlet 

180° 
para conexión de 
tubo corrugado 

NW17, Salida de cable 
180°

corrugated tube 
NW17, cable outlet 

90° 
para conexión de 
tubo corrugado 
NW17, Salida de 

cable 90°

corrugated tube 
NW17, cable outlet 

90° 
para conexión de 
tubo corrugado 
NW17, Salida de 

cable 90°

Cable length [in m]
Longitud del cable [en m]

0.42 
0,42

1.25 
1,25

0.42 
0,42

1.25 
1,25

7P/12V 100% waterproof «WeatherLock™» socket housing (SAE J560 Auxiliary, ABS)​
7P/12V 100 % estanco al agua «WeatherLock™» Carcasa de la toma de corriente (SAE 
J560 Auxiliary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Auxiliary, ABS Auxiliary, ABS

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X7, IP 54 IP X9K, IP X7, IP 54

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Cover insert color
Color del inserto de la cubierta yellow amarillo

Part No.
​ ​382524
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

Additional Parts for JAEGER Expert Sockets (Auxiliary) 
Zubehör für JAEGER Expert Steckdosen (Auxiliary)

7P/12V «WeatherLock™» contact insert (SAE J560 Auxiliary, ABS)​
7P/12V «WeatherLock™» Inserto de contacto (SAE J560 Auxiliary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Auxiliary, ABS Auxiliary, ABS

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact insert color
Color del inserto del contacto yellow amarillo

Part No.
​ ​382566

Contact sleeve for JAEGER Expert and WeatherLock™ sockets
Casquillo de contacto para tomas de corriente JAEGER Expert y WeatherLock™

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Contact version
Tipo de contacto contact sleeve Casquillo de contacto

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact surface
Superficie de contacto tin (Sn) Estaño (Sn)

Part No.
​ ​034928-4 ​034927-4

Contact: for min. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro mín. de los hilos 
[en mm²]

8.00 
8,00

3.00 
3,00

Contact: for max. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos 
[en mm²]

8.00 
8,00

5.00 
5,00
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

Single wire seal for JAEGER Expert and WeatherLock™ sockets
Junta para hilos individuales para tomas de corriente JAEGER Expert y WeatherLock™

Type of seal
Tipo de sellado single wire seal Junta para hilos individuales

Part No.
​ ​055648 ​036556 ​034930

Addition to standard
Complemento de la norma ABS, EBS ABS, EBS ABS

Contact: for min. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro mín. de los hilos 
[en mm²]

1.50 
1,50

4.00 
4,00

8.00 
8,00

Contact: for max. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos 
[en mm²]

2.50 
2,50

4.00 
4,00

8.00 
8,00

Standard
Norma

SAE J560 , 
ISO 7638-1,  
ISO 7638-2,  
ISO 12098,  

ISO 1185 - Type N,  
ISO 3731 - Type S

SAE J560, 
 ISO 7638-1,  
ISO 7638-2

SAE J560

180° cable exit clamshell​
Tapa de extremo 180°​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Design/Version
Design/Diseño folded version Versión plegable

Cable outlet
Salida de cable

cable outlet 180°, corrugated 
tube NW17

Salida de cable 180°, para 
conexión de tubo corrugado 

NW17

Part No.
​ ​382620
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

90° cable exit clamshell​
Tapa de extremo 90°​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Design/Version
Design/Diseño folded version Versión plegable

Cable outlet
Salida de cable

cable outlet 90°, corrugated 
tube NW17

Salida de cable 90°, para 
conexión de tubo corrugado 

NW17

Part No.
​ ​382521

7P/12, 24V «WeatherLock™» Seal (SAE J560 ABS, ISO 3731 - Type S, ISO 1185 - Type N)​
7P/12, 24V «WeatherLock™» Junta (SAE J560 ABS, ISO 3731 - Typ S, ISO 1185 - Typ N)​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Type of seal
Tipo de sellado seal Junta

Standard
Norma

SAE J560 , ISO 3731 - Type S, 
ISO 1185 - Type N

SAE J560 , ISO 3731 - Typ S, 
ISO 1185 - Typ N

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Part No.
​ ​026230
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

Plugs (Auxiliary) 
Stecker (Auxiliary)

7P/12V Plug (SAE J560 Auxiliary, ABS)​
7P/12V Conector para remolques (SAE J560 Auxiliary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Auxiliary, ABS Auxiliary, ABS

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable grommet Boquilla

Contact termination
Conexión de contacto plug-in contact Contacto enchufable

Features of plug-in contacts
Características de los contactos enchufables flat terminal Conexión de enchufe plano

Contact insert color
Color del inserto del contacto white blanco

For cable diameter
Para diámetros de cable 12,00mm - 16,00mm 12,00mm - 16,00mm

JAEGER Classic Sockets (Primary) 
JAEGER Classic Steckdosen (Primary)

Part No.
​ 211110

7P/12V Socket (SAE J560 Primary)​
7P/12V Toma de corriente (SAE J560 Primary)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary Primary

Protection
Grado de protección IP 44 IP 44

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Cover material
Material de la cubierta proof metal Metal antirroturas

Cover color
Color de la cubierta silver-colored colores plateados

Part No.
​ ​101331 ​101332

Contact surface
Superficie de contacto

standard (CuZn) 
Estándar (CuZn)

nickel (Ni) 
Níquel (Ni)
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

7P/12V Socket (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V Toma de corriente (SAE J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Protection
Grado de protección IP 44 IP 44

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Contact surface
Superficie de contacto standard (CuZn) Estándar (CuZn)

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Cover material
Material de la cubierta zinc cinc

Cover color
Color de la cubierta silver-colored colores plateados

Part No.
​ ​101388 ​101387 ​101428

Packaging
Tipo de embalaje

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

PE bag 
Bolsa de polietileno

PE bag 
Bolsa de polietileno

Included in delivery
Incluido en la entrega –

flat grommet 
boquilla plano

180° grommet boot 
Boquilla 180°

Additional Parts for JAEGER Classic Sockets (Primary) 
Zubehör für JAEGER Classic Steckdosen (Primary)

7P/12V contact insert (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V Inserto de contacto (SAE J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Suitable for
Apto para

metal socket (101388, 101387, 
101428)

Toma de corriente de metal 
(101388, 101387, 101428)

Part No.
​ ​383144 ​383315

Packaging
Tipo de embalaje

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

PE bag 
Bolsa de polietileno
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

7P seal/boot for cable termination area​
7P junta/bota para la terminación del cable​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Type of seal
Tipo de sellado seal Junta

No. of seal outlets
Número de salidas de la junta single 1 vez

Set of seal outlets
Disposición de las salidas de la junta centered, 180° centrado, 180°

For cable diameter
Para diámetros de cable 9,50mm - 12,50mm 9,50mm - 12,50mm

Suitable for
Apto para

all sockets (except part no. 
111010, 111017, 101390, 101391)

todas las tomas de corriente 
(excepto el n.º de art. 111010, 

111017, 101390, 101391)

Standard
Norma

SAE J560 , ISO 1185 - Type N, 
ISO 3731 - Type S

SAE J560 , ISO 1185 - Typ N, 
ISO 3731 - Typ S

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Part No.
​ ​036384

7P mounting grommet / seal​
7P boquilla/junta de montaje​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Type of seal
Tipo de sellado flange sealing Junta de brida

Material of seal
Material de la junta TPE TPE

Hardness in Shore
Grado de dureza in Shore 50 50

Suitable for
Apto para

metal socket (101387, 101388, 
151326, 151328, 153124, 
151327, 151329, 153125)

Toma de corriente de metal 
(101387, 101388, 151326, 
151328, 153124, 151327, 

151329, 153125)

Standard
Norma SAE J560, SAE J3082 SAE J560, SAE J3082

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Part No.
​ ​035082
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

7P socket boot/grommet​
7P bota / boquilla de toma​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Type of seal
Tipo de sellado seal Junta

Material of seal
Material de la junta EPDM EPDM

No. of seal outlets
Número de salidas de la junta single 1 vez

Set of seal outlets
Disposición de las salidas de la junta centered, 180° centrado, 180°

For cable diameter
Para diámetros de cable 7,00mm - 9,50mm 7,00mm - 9,50mm

Outlet open or closed
Salida abierta o cerrada open ​

Cable outlet
Salida de cable bending protection Protección antidobleces

Suitable for
Apto para metal socket (101388) Toma de corriente de metal 

(101388)

Standard
Norma SAE J560 SAE J560

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Part No.
​ ​037915

7P socket boot/grommet​
7P bota / boquilla de toma​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Type of seal
Tipo de sellado grommet Boquilla

Material of seal
Material de la junta EPDM EPDM

No. of seal outlets
Número de salidas de la junta single 1 vez

Set of seal outlets
Disposición de las salidas de la junta downward, 90° hacia abajo, 90°

Hardness in Shore
Grado de dureza in Shore 50 50

Standard
Norma SAE J560, SAE J3082 SAE J560, SAE J3082

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Part No.
​ ​037828 ​037829

For cable diameter
Para diámetros de cable 10,00mm - 12,80mm 17,00mm - 21,00mm

Suitable for
Apto para

metal socket (101387, 
101388, 151326, 
151328, 153124) 

Toma de corriente de 
metal (101387, 101388, 

151326, 151328, 
153124)

metal socket (151327, 
151329, 153125) 

Toma de corriente 
de metal (151327, 
151329, 153125)
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

Plugs (Primary) 
Conectores para remolques (Primary)

7P/12V Plug (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V Conector para remolques (SAE J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa zinc cinc

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Cable outlet
Salida de cable bending protection spring Resorte de protección antid-

obleces

Contact termination
Conexión de contacto screw contact Contacto de rosca

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

For cable diameter
Para diámetros de cable 16,00mm - 20,00mm 16,00mm - 20,00mm

Part No.
​ ​201223

Cables (Primary) 
Leitungen (Primary)

7P/12V «ExperTech™» Straight Cable (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V «ExperTech™» Cable (SAE J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

No. of connected plugs
Número de conectores conectados 2 2

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable color
Color del cable green verde

Part No.
​ ​611264 ​611263 ​611262 ​611261

Cable length [in feet]
Longitud del cable [en ft]

12.50 
12,50

13.00 
13,00

14.30 
14,30

18.00 
18,00
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

7P/12V «ExperTech™» Straight Cable (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V «ExperTech™» Cable (SAE J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Packaging
Tipo de embalaje bulk packaging empaquetado a granel

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

No. of connected plugs
Número de conectores conectados 2 2

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable color
Color del cable green verde

Part No.
​ ​611259 ​611244 ​611231

Cable length [in m]
Longitud del cable [en m]

3.95 
3,95

4.35 
4,35

5.50 
5,50

Cable length [in feet]
Longitud del cable [en ft]

13.00 
13,00

14.30 
14,30

18.00 
18,00

 SCAN to WATCH

Discover the superior quality of the 
ExperTechTM cables with plugs made of 

reinforced composite
Descubre la calidad superior de los 
cables ExperTechTM con enchufes de 

composite reforzado
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

Coils (Primary) 
Elektrowendel (Primary)

7P/12V «ExperTech™» Coil (SAE J560 Primary, ABS)​
7P/12V «ExperTech™» Bobina (SAE J560 Primary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Primary, ABS Primary, ABS

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Outer coil diameter [in mm]
Diámetro helicoidal externo [en mm] 100.00 100,00

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable molded, bending protection recubierto por extrusión, 

Protección antidobleces

Wire cross-sectional area
Sección de los hilos

4x 3.0mm² + 2x 5.0mm² + 1x 
8.0mm²

4x 3.0mm² + 2x 5.0mm² + 1x 
8.0mm²

Cable color
Color del cable green verde

Part No.
​ ​611222 ​611268 ​611224 ​611267

Branding
Marcado ERICH JAEGER – – –

Packaging
Tipo de embalaje

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

PE bag 
Bolsa de polietileno

Working length [in m]
Longitud de trabajo [en m]

3.50 
3,50

3.50 
3,50

4.50 
4,50

4.50 
4,50

Working length [in feet]
Longitud de trabajo [en ft]

12.00 
12,00

12.00 
12,00

15.00 
15,00

15.00 
15,00

Max. working length [in m]
Longitud de trabajo máx. [en m]

4.00 
4,00

4.00 
4,00

5.00 
5,00

5.00 
5,00

Max. extension length [in m]
Longitud de extensión máx. [en m]

4.50 
4,50

4.50 
4,50

5.50 
5,50

5.50 
5,50

Max. extension length [in feet]
Longitud de extensión máx. [en ft]

15.00 
15,00

15.00 
15,00

18.00 
18,00

18.00 
18,00



41

7P
/12V

 - C
o

n
n

ecto
rs / C

o
n

ecto
res - 7P

/12V
 - S

A
E

 J5607P
/1

2V
 -

 C
o

n
n

ec
to

rs
 / 

C
o

n
ec

to
re

s 
- 

7P
/1

2V
 -

 S
A

E
 J

56
0

Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

Coils (Auxiliary) 
Elektrowendel (Auxiliary)

7P/12V «ExperTech™» Coil (SAE J560 Auxiliary, ABS)​
7P/12V «ExperTech™» Bobina (SAE J560 Auxiliary, ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma Auxiliary, ABS Auxiliary, ABS

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Outer coil diameter [in mm]
Diámetro helicoidal externo [en mm] 100.00 100,00

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable molded, bending protection recubierto por extrusión, 

Protección antidobleces

Wire cross-sectional area
Sección de los hilos

4x 3.0mm² + 2x 5.0mm² + 1x 
8.0mm²

4x 3.0mm² + 2x 5.0mm² + 1x 
8.0mm²

Cable color
Color del cable yellow amarillo

Part No.
​ ​611223 ​611266 ​611225 ​611265

Packaging
Tipo de embalaje

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

PE bag 
Bolsa de polietileno

bulk packaging 
empaquetado a 

granel

PE bag 
Bolsa de polietileno

Working length [in m]
Longitud de trabajo [en m]

3.50 
3,50

3.50 
3,50

4.50 
4,50

4.50 
4,50

Working length [in feet]
Longitud de trabajo [en ft]

12.00 
12,00

12.00 
12,00

15.00 
15,00

15.00 
15,00

Max. working length [in m]
Longitud de trabajo máx. [en m]

4.00 
4,00

4.00 
4,00

5.00 
5,00

5.00 
5,00

Max. extension length [in m]
Longitud de extensión máx. [en m]

4.50 
4,50

4.50 
4,50

5.50 
5,50

5.50 
5,50

Max. extension length [in feet]
Longitud de extensión máx. [en ft]

15.00 
15,00

15.00 
15,00

18.00 
18,00

18.00 
18,00
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Erich Jaeger USA Inc.   •   www.erich-jaeger.com

Adapters 
Adapter

Adapter cable with 7P/12V plug (ISO 1724) and 7P/12V socket (SAE J560, ABS)
7P/12V Adaptador (ISO 1724 - Typ N, SAE J560 ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable molded, grommet recubierto por extrusión, 

Boquilla

Cable length [in m]
Longitud del cable [en m] 1.20 1,20

Part No.
​ ​651545

Short adapter cable with 7P/12V plug (SAE J560, ABS) and 7P/12V coupler (ISO 1724)
7P/12V Adaptador (ISO 1724 - Typ N, SAE J560 ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable cap nut, grommet Atornilladura para cables, 

Boquilla

Cable length [in m]
Longitud del cable [en m] 0.36 0,36

Part No.
​ ​701016
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

Adapter coil with 7P/12V plug (ISO 1724) and 7P/12V plug (SAE J560, ABS)
7P/12V Bobina (ISO 1724 - Typ N, SAE J560 ABS)​

Addition to standard
Complemento de la norma ABS ABS

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 100.0 -40.0 - 100.0

Working length [in m]
Longitud de trabajo [en m] 3.00 3,00

Max. working length [in m]
Longitud de trabajo máx. [en m] 4.00 4,00

Max. extension length [in m]
Longitud de extensión máx. [en m] 4.60 4,60

Max. extension length [in feet]
Longitud de extensión máx. [en ft] 15.00 15,00

Outer coil diameter [in mm]
Diámetro helicoidal externo [en mm] 50.00 50,00

Material of cable
Material del cable PUR PUR

Housing material
Material de la carcasa aluminum alloy aleación de aluminio

Housing color
Color de la carcasa silver-colored colores plateados

Wire cross-sectional area
Sección de los hilos 6x 1.5mm² + 1x 2.5mm² 6x 1.5mm² + 1x 2.5mm²

Cable color
Color del cable black negro

Part No.
​ ​711247 ​711248

Special feature
Particularidades

L1 = 250mm | L2 = 
250mm

L1 = 1250mm | L2 = 
250mm
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JAEGER Expert sockets 
Tomas de corriente JAEGER Expert

15P/24V - Connectors - ISO 12098
Conectores - 15P/24V - ISO 12098

15P/24V 100% waterproof «JAEGER Expert» Socket (ISO 12098 ADR)​
15P/24V 100 % estanco al agua «JAEGER Expert» Toma de corriente (ISO 12098 ADR)​

Addition to standard
Complemento de la norma ADR ADR

Protection
Grado de protección IP X9K, IP 54 IP X9K, IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Included in delivery
Incluido en la entrega

contact insert, crimp contact 
pins, single wire seals, corru-
gated tube cap for NW13 (90° 
out), corrugated tube cap for 

NW13 (180° out)

Inserto de contacto, Clavijas de 
contacto de crimpado, Juntas 

para hilos individuales, Tapa de 
conexión del tubo corrugado 
para NW13 (salida 90°), Tapa 

de conexión del tubo corruga-
do para NW13 (salida 180°)

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Design/Version
Design/Diseño with reinforcement bushings con casquillos de refuerzo

Cable outlet
Salida de cable

corrugated tube NW13, cable 
outlet 180°, cable outlet 90°

para conexión de tubo corru-
gado NW13, Salida de cable 

180°, Salida de cable 90°

Contact surface
Superficie de contacto tin (Sn) Estaño (Sn)

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Cover version
Tipo de cubierta with seal con junta

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Cover insert color
Color del inserto de la cubierta red rojo

Part No.
​ ​141247

 SCAN to WATCH
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Coils 
Bobinas

15P/24V 125°C «Euro 6» Coil (ISO 12098 ADR)​
15P/24V 125 °C «Euro 6» Bobina (ISO 12098 ADR)​

Special feature
Particularidades 125°C "Euro 6" version Variante 125 °C "Euro 6"

Addition to standard
Complemento de la norma ADR ADR

Protection
Grado de protección IP 54 IP 54

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 125.0 -40.0 - 125.0

Working length [in m]
Longitud de trabajo [en m] 3.00 3,00

Max. working length [in m]
Longitud de trabajo máx. [en m] 4.00 4,00

Max. extension length [in m]
Longitud de extensión máx. [en m] 4.50 4,50

Outer coil diameter [in mm]
Diámetro helicoidal externo [en mm] 55.00 55,00

Material of cable
Material del cable PUR PUR

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable bending protection grommet Boquilla con protección 

antidobleces

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Wire cross-sectional area
Sección de los hilos 12x 1.5mm² + 3x 4.0mm² 12x 1.5mm² + 3x 4.0mm²

Cable color
Color del cable black negro

Part No.
​ ​641328

Adapters 
Adaptadores

Economy adapter coil with 15P/24V plug (ISO 12098) and 2x 7P/24V composite plugs 
(ISO 1185 + ISO 3731)
7, 15P/24V Economy Adaptador (ISO 12098, ISO 1185 - Typ N, ISO 3731 - Typ S)​

Special feature
Particularidades Economy version Variante Economy

Packaging
Tipo de embalaje without packaging sin embalaje

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -40.0 - 85.0 -40.0 - 85.0

Contact allocation
Esquema de asignaciones diagram 1 Esquema 1

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black/white negro/blanco

Cable outlet
Salida de cable molded recubierto por extrusión

Max. working length [in m]
Longitud de trabajo máx. [en m] 3.50 3,50

Outer coil diameter [in mm]
Diámetro helicoidal externo [en mm] 35.00 35,00

Material of cable
Material del cable PUR PUR

Part No.
​ ​711213
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Cables 
Cables

3-in-1 Electrical and Air Combo Assemblies - SAE J560, SAE J1402A
Ensambles neumáticos y eléctricos 3 en 1 - SAE J560, SAE J1402A

3in1 Adapter - 7 Way Cable SAE J560 with Air Brake Hose acc. SAE J1402A
Adaptador 3en1 - Cable de 7 vías SAE J560 con manguera de freno de aire  
según SAE J1402A)​

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

No. of connected plugs
Número de conectores conectados 6 6

Temperature resistance [in °C]
Resistencia a la temperatura [en °C] -45.0 - 85.0 -45.0 - 85.0

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Part No.
​ 601091 601092

Cable length [in feet]
Longitud del cable [en ft] 12 15
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Trailer Connectors for agricultural 
machinery – ISOBUS

The ISOBUS standard (defined in 
the ISO 11783 standard series) has 
ensured manufacturer-independent 
compatibility between tractors, 
accessory equipment, and agricultural 
software on office PCs since 1991.

With its plug sets, components, 
and accessories, ERICH JAEGER 
covers the entire spectrum of the 
ISOBUS Breakaway Connector 
(IBBC). In developing the connector 
system, the company was guided 
by the specifications of several 
well-known agricultural machinery 
manufacturers. The system thus 
meets very high requirements in 
terms of temperature resistance 
(from -40°C to +95°C), environmental 
and medium-based influences, 
electromagnetic interference, and 
short-circuit protection. 

This guarantees functionality even in 
extreme situations. All components 
comply with the ISO 11783-2 standard. 
The various model variants include, 
for example, active and passive 
sockets as described in the standard.

Conectores para remolques para 
tecnología agrícola – ISOBUS

La norma ISOBUS (definida en la serie 
de normas ISO 11783) garantiza desde 
1991 la compatibilidad independiente 
del fabricante entre tractores, equipos 
de accesorios y software agrícola en 
computadoras de oficina.

Con sus juegos de conectores, 
componentes y accesorios, 
ERICH JAEGER cubre todo el espectro 
del conector ISOBUS Breakaway 
(IBBC). Para desarrollar el sistema 
de conectores, la empresa se ha 
guiado por las especificaciones de 
varios fabricantes de maquinaria 
agrícola muy conocidos. Así, el 
sistema cumple requisitos muy 
exigentes en cuanto a resistencia a 
la temperatura (de -40°C a +95°C), 
influencias ambientales y del medio, 
interferencias electromagnéticas y 
protección contra cortocircuitos.

Esto garantiza la funcionalidad 
incluso en situaciones extremas. 
Todos los componentes cumplen 
la norma ISO 11783-2. Las distintas 
variantes de modelos incluyen, por 
ejemplo, tomas activas y pasivas 
como se describe en la norma.

Products
Productos

Page
Página

9P/12V - ISOBUS Connectors - ISO 11783-2	 48 
9P/12V - Conectores ISOBUS - ISO 11783-2

4P/12V - Plugs for ISOBUS Sockets - ISO 11783-2	 57 
4P/12V - Conectores para tomas ISOBUS - ISO 11783-2

Connectors for agricultural machinery
Conectores para tecnología agrícola
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Benefits of the high-quality ERICH JAEGER products
Ventajas de los productos ERICH JAEGER de alta calidad

9-pin/12V ISOBUS socket
Toma ISOBUS de 9 polos/12 V

9-pin/12V Plug - ISO 11783-2 - Toma de 9 polos/12 V - ISO 11783-2

Highlights
•	 The same locking system for closed cap and inserted 

plug
•	 Quick release mechanism possible through ball 

locking clamp: if the plug is removed accidentally, the 
socket is not damaged

•	 A superior two-part adhesive is used to provide a 
waterproof seal for the printed circuit board inside the 
connector

•	 Captively integrated cover seal
•	 Cover features a precision aligned seal to protect 

against the elements when plug is not connected
•	 Radial seal between the connector housing and the 

contact insert

Highlights
•	 Easily attachable
•	 Optimized handling
•	 Suitable for jacketed cables or use of corrugated tubes
•	 IPX9K rated when plug and socket are mated
•	 Cover support and dirt cap protect against debris and 

corrosion

Aspectos destacados
•	 El mismo sistema de bloqueo para la tapa cerrada y el 

enchufe insertado
•	 Mecanismo de desbloqueo rápido posible gracias a la 

abrazadera de bloqueo de bola: si la clavija se retira 
accidentalmente, el zócalo no resulta dañado

•	 Se utiliza un adhesivo superior de dos componentes 
para proporcionar un sellado impermeable a la placa 
de circuito impreso dentro del conector

•	 Junta de la tapa integrada de forma cautiva
•	 La tapa incorpora una junta alineada de precisión para 

proteger contra los elementos cuando el enchufe no 
está conectado

•	 Junta radial entre la carcasa del conector y el inserto 
de contacto

Highlights
•	 Facilidad de montaje
•	 Manejo optimizado
•	 Adecuado para cables con revestimiento o uso de 

tubos corrugados
•	 Clasificación IPX9K cuando el enchufe y la toma están 

acoplados
•	 El soporte de la cubierta y la tapa anti-suciedad 

protegen contra la suciedad y la corrosión
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Sockets 
Tomas de corriente

9P/12V - ISOBUS Connectors - ISO 11783-2
Conectores ISOBUS - 9P/12V - ISO 11783-2

9P/12V «ISOBUS (IBBC) 150 Active» Socket (ISO 11783-2) Breakaway Connector - Active
9P/12V «ISOBUS (IBBC) 150 Active» Toma de corriente (ISO 11783-2)​

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54 IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Termination resistor [in Ohm]
Resistencia de terminación [en Ohmios] 150 (2x 75) 150 (2x 75)

Network type
Tipo de red TQPL TQPL

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Design/Version
Design/Diseño Active (Master) Activo (maestro)

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Part No.
​ ​151234

9P/12V «ISOBUS (IBBC) 150 Passive» Socket (ISO 11783-2) Breakaway Connector - 
Passive
9P/12V «ISOBUS (IBBC) 150 Passive» Toma de corriente (ISO 11783-2)​

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54 IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Termination resistor [in Ohm]
Resistencia de terminación [en Ohmios] 150 (2x 75) 150 (2x 75)

Network type
Tipo de red TQPL TQPL

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Design/Version
Design/Diseño Passive (Slave) Pasivo (esclavo)

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact insert color
Color del inserto del contacto grey gris

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Part No.
​ ​151236
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9P/12V «ISOBUS (IBBC) 120» Socket (ISO 11783-2) Breakaway Connector
9P/12V «ISOBUS (IBBC) 120» Toma de corriente (ISO 11783-2)​

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54 IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Termination resistor [in Ohm]
Resistencia de terminación [en Ohmios] 120 120

Network type
Tipo de red TPPL TPPL

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact insert color
Color del inserto del contacto blue azul

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Part No.
​ ​153110

9P/12V «ISOBUS (IBBC) 150 Passive CM» Socket (ISO 11783-2) Breakaway Connector - 
Passive
9P/12V «ISOBUS (IBBC) 150 Passive CM» Toma de corriente (ISO 11783-2)​

Special feature
Particularidades CM -  Current Monitoring CM -  Current Monitoring

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54 IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Termination resistor [in Ohm]
Resistencia de terminación [en Ohmios] 150 (2x 75) 150 (2x 75)

Network type
Tipo de red TQPL TQPL

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Design/Version
Design/Diseño Passive (Slave) Pasivo (esclavo)

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact insert color
Color del inserto del contacto green verde

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Part No.
​ ​151232
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9P/12V «Pass-Through» Socket (ISO 11783-2)​
9P/12V «Pass-Through» Toma de corriente (ISO 11783-2)

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54 IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact insert color
Color del inserto del contacto purple lila

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta black negro

Part No.
​ ​153109

Additional Parts for Sockets 
Accesorios para tomas de corriente

Terminating bias circuit (TBC)​
Resistencia de terminación

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Part No.
​ ​321096
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Contact sockets for 4P Connector, ECU/Pass-Through  for ISOBUS socket (IBBC - 
Breakaway Connector), on tractor side
4, 9P/12V «ISOBUS (IBBC)» Contacto (ISO 11783-2)​

Contact version
Tipo de contacto contact sleeve Casquillo de contacto

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact, solder contact Contacto de crimpado, Contac-

to de soldadura

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Part No.
​ ​382100 ​383113 ​382101 ​382166

Contact: for max. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos 
[en mm²]

2.50 
2,50

6.00 
6,00

10.00 
10,00

16.00 
16,00

9P/12V «ISOBUS (IBBC)» unlocking tool for contact sleeves (ISO 11783-2)​
9P/12V «ISOBUS (IBBC)» Herramienta de desbloqueo para casquillos de contacto (ISO 
11783-2)​

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Part No.
​ ​026465 ​026464

Suitable for
Apto para

contact sleeve (part 
no. 382100) 

Casquillo de contacto 
(n.º de art. 382100)

contact sleeve (part 
no. 382101) 

Casquillo de contacto 
(n.º de art. 382101)

90° Corrugated tube cap  for ISOBUS socket (IBBC - Breakaway Connector), on tractor side
Tapón de tubo corrugado de 90° para toma ISOBUS (IBBC - Breakaway Connector), en el 
lado del tractor

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable

corrugated tube NW19, cable 
outlet 90°

para conexión de tubo 
corrugado NW19, Salida de 

cable 90°

Part No.
​ ​026030

180° Corrugated tube cap  for ISOBUS socket (IBBC - Breakaway Connector), on tractor side
Tapón de tubo corrugado de 180° para toma ISOBUS (IBBC - Breakaway Connector), en 
el lado del tractor

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable

corrugated tube NW19, cable 
outlet 180°

para conexión de tubo 
corrugado NW19, Salida de 

cable 180°

Part No.
​ ​026461
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Data bus plug set  for ISOBUS socket (IBBC - Breakaway Connector - ISO 11783-2), on 
tractor side
Juego de conectores de bus de datos para toma ISOBUS (IBBC - Breakaway Connector - 
ISO 11783-2), en el lado del tractor

Included in delivery
Incluido en la entrega

contacts, receptacles, wed-
gelock

Contactos, Carcasa del cas-
quillo de conexión, Bloqueo 

de cuña

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Part No.
​ ​151289

Punch contact sockets for housing 4P  for ISOBUS socket (IBBC - Breakaway Connector), 
on tractor side
4, 9P/12V «ISOBUS (IBBC)» Contacto (ISO 11783-2)​

Contact version
Tipo de contacto contact sleeve Casquillo de contacto

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact, solder contact Contacto de crimpado, Contac-

to de soldadura

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Production method of contact
Procedimiento de fabricación del contacto punch contact Contacto de troquelado

Contact: for min. wire cross section [in mm²]
Contacto: diámetro mín. de los hilos [en mm²] 0.50 0,50

Contact: for max. wire cross section [in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos [en mm²] 1.00 1,00

Part No.
​ ​056963-3
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

Parking Sockets 
Tomas de corriente de estacionamiento

9P/12V «ISOBUS» parking socket (ISO 11783-2) Breakaway Connector - fits for all 
ISOBUS 9P plugs
9P/12V «ISOBUS» Toma de corriente de estacionamiento (ISO 11783-2)​

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cover material
Material de la cubierta reinforced composite Plástico reforzado

Cover color
Color de la cubierta blue azul

Part No.
​ ​151280
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Plugs 
Conectores para remolques

9P/12V «ISOBUS (IBIC)» Plug (ISO 11783-2) Implement Connector
9P/12V «ISOBUS (IBIC)» Conector para remolques (ISO 11783-2)​

Protection
Grado de protección IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54 IP X9K, IP X4K, IP 6X, IP 54

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Design/Version
Design/Diseño Active (Master) Activo (maestro)

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Part No.
​ ​251271 ​251284 ​251315 ​251297 ​251279

Included in delivery
Incluido en la entrega

seal, contacts 
Junta, Contactos

seal, contacts 
Junta, Contactos

seal, contacts 
Junta, Contactos

seal, contacts 
Junta, Contactos

contacts 
Contactos

Cable outlet
Salida de cable – – –

corrugated tube 
NW19 

para conexión de 
tubo corrugado NW19

–

Size of plug-in contacts
Tamaño de los contactos enchufab-
les

4x 0.5mm² + 2x 
2.5mm² + 2x 6mm² 

(PWR)

4x 0.5mm² + 2x 
2.5mm² + 2x 10mm² 

(PWR)

4x 0,5mm² + 2x 
2,5mm² + 2x PWR (2x 

6mm² / 2x 10mm²)

4x 0.5mm² + 2x 
2.5mm² + 2x 16mm² 

(PWR)

4x 0,5mm² + 2x 
2,5mm²

For cable diameter
Para diámetros de cable 15,00mm - 18,00mm 15,00mm - 18,00mm 15,00mm - 18,00mm – –

Additional Parts for Plugs 
Accesorios para conectores para remolques

9P/12V «ISOBUS (IBIC)» contact mat seal with PWR contacts (ISO 11783-2)​
9P/12V «ISOBUS (IBIC)» Junta de contacto con contactos PWR (ISO 11783-2)​

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact Contacto de crimpado

Suitable for
Apto para plug (part no. 251279) Conector (n.º de art. 251279)

Part No.
​ ​382759 ​382760 ​382761

Contact: for max. wire cross section 
[in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos 
[en mm²]

6.00 
6,00

10.00 
10,00

16.00 
16,00

Contact insert color
Color del inserto del contacto

green 
verde

blue 
azul

red 
rojo
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Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

9P/12V «ISOBUS (IBIC)» Seal (ISO 11783-2)​
9P/12V «ISOBUS (IBIC)» Junta (ISO 11783-2)​

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Type of seal
Tipo de sellado seal Junta

Suitable for
Apto para plug (part no. 251279) Conector (n.º de art. 251279)

Standard
Norma ISO 11783-2 ISO 11783-2

Part No.
​ ​037443 ​037444 ​037445 ​037446

For cable diameter
Para diámetros de cable 15,00mm - 18,00mm – – –

Cable outlet
Salida de cable –

corrugated tube 
NW13 

para conexión de 
tubo corrugado NW13

corrugated tube 
NW17 

para conexión de 
tubo corrugado NW17

corrugated tube 
NW19 

para conexión de 
tubo corrugado NW19

Sealing cap for 9P ISOBUS (IBIC) plug implement connector
9P/12V «ISOBUS (IBIC)» Junta (ISO 11783-2)​

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Type of seal
Tipo de sellado sealing cap Caperuza de obturación

Standard
Norma ISO 11783-2 ISO 11783-2

Part No.
​ ​037447

Bayonet ring for 9P ISOBUS (IBIC) plug with breakaway function
Anillo de bayoneta para enchufe ISOBUS 9P (IBIC) con función de ruptura (breakaway)

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Part No.
​ ​026871
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Cables 
Cables

9P/12V «ISOBUS (IBIC)» Cable (ISO 11783-2) Implement Connector
9P/12V «ISOBUS (IBIC)» Cable (ISO 11783-2)​

Branding
Marcado ERICH JAEGER ERICH JAEGER

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

No. of connected plugs
Número de conectores conectados 1 1

No. of connected sockets
Número de tomas conectadas ​ ​

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable molded recubierto por extrusión

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Part No.
​ ​652223 ​652224 ​652218 ​652219 ​652220 ​652222

Cable length [in m]
Longitud del cable [en m]

2.00 
2,00

5.00 
5,00

1.50 
1,50

2.50 
2,50

5.00 
5,00

10.00 
10,00

Wire cross-sectional area
Sección de los hilos 6mm² 6mm² 10mm² 10mm² 10mm² 10mm²



59Order now   •   Phone: + 1 734 404 5940   •   E-Mail: sales-usa@erich-jaeger.com

4P plug kit for ISOBUS socket (IBBC) Breakaway Connector (ISO 11783-2)
Kit de enchufe 4P para toma ISOBUS (IBBC)​ (ISO 11783-2)

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Included in delivery
Incluido en la entrega

1x 4P plug, terminals (2x 
16mm² + 2x 10mm² + 2x 

2.5mm²), corrugated tube cap 
for NW19 (90° out)

Conector 1x 4P, Casquillos de 
contacto (2x 16 mm² + 2x 10 
mm² + 2x 2,5 mm²), Tapa de 

conexión del tubo corrugado 
para NW19 (salida 90°)

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable

corrugated tube NW19, cable 
outlet 90°

para conexión de tubo 
corrugado NW19, Salida de 

cable 90°

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact, solder contact Contacto de crimpado, Contac-

to de soldadura

Contact: for min. wire cross section [in mm²]
Contacto: diámetro mín. de los hilos [en mm²] 2.50 2,50

Contact: for max. wire cross section [in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos [en mm²] 16.00 16,00

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Part No.
​ ​251266

4P plug kit for ISOBUS socket (IBBC) Breakaway Connector (ISO 11783-2)
Kit de enchufe 4P para toma ISOBUS (IBBC)​ (ISO 11783-2)

Packaging
Tipo de embalaje PE bag Bolsa de polietileno

Included in delivery
Incluido en la entrega

1x 4P plug, contact sleeves (2x 
10mm² + 2x 2.5mm²)

Conector 1x 4P, Casquillos de 
contacto (2x 10 mm² + 2x 2,5 

mm²)

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Cable outlet
Salida de cable

corrugated tube NW19, cable 
outlet 90° or 180°

para conexión de tubo corru-
gado NW19, Salida de cable 

90° o 180°

Contact surface
Superficie de contacto nickel (Ni) Níquel (Ni)

Contact termination
Conexión de contacto crimp contact, solder contact Contacto de crimpado, Contac-

to de soldadura

Contact: for min. wire cross section [in mm²]
Contacto: diámetro mín. de los hilos [en mm²] 2.50 2,50

Contact: for max. wire cross section [in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos [en mm²] 10.00 10,00

Contact insert color
Color del inserto del contacto black negro

Part No.
​ ​251265

4P Plug ECU/Pass-Through  for ISOBUS socket (IBBC - Breakaway Connector), on tractor 
side (ISO 11783-2)
Conector 4P ECU/Pass-Through para toma ISOBUS (IBBC - Breakaway Connector), lado 
tractor (ISO 11783-2)

Housing material
Material de la carcasa reinforced composite Plástico reforzado

Housing color
Color de la carcasa black negro

Contact: for max. wire cross section [in mm²]
Contacto: diámetro máx. de los hilos [en mm²] 16.00 16,00

Contact insert color
Color del inserto del contacto red rojo

Part No.
​ ​382167

4P/12V - Plugs for ISOBUS Sockets - ISO 11783-2
Conectores para tomas ISOBUS - 4P/12V - ISO 11783-2
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Trailer Connectors for military 
application

ERICH JAEGER offers a broad range 
of trailer connectors for defense 
technology. Our products accord with 
the official NATO Stock Numbers. 
We provide watertight high-quality 
plugs, sockets and cables including 
charging connectors and systems for 
transmitting electrical signals.

The 24V defense connectors are 
mainly applied by the armed forces 
because of the military authorisation 
and the assigned NATO stock 
numbers. As the connectors are 
increasingly used in the civil sector 
due to the dependable, sturdy design 
and the ability to transmit high or very 
high currents, ERICH JAEGER also 
offers versions for civil applications

Conectores para remolques para 
applicaciones militares

ERICH JAEGER ofrece una amplia 
gama de conectores para remolques 
para tecnología de defensa. Nuestros 
productos concuerdan con los 
números de inventario oficiales de 
la OTAN. Ofrecemos conectores, 
tomas y cables impermeables de 
alta calidad, incluyendo conectores 
de carga y sistemas para transmitir 
señales eléctricas.

Los conectores de defensa de 24 V 
son aplicados principalmente por 
las fuerzas armadas debido a la 
autorización militar y los números de 
stock asignados de la OTAN. Dado que 
los conectores se utilizan cada vez más 
en el sector civil debido a su diseño 
fiable y robusto y a su capacidad 
para transmitir corrientes altas o muy 
altas, ERICH JAEGER también ofrece 
versiones para aplicaciones civiles.

Products
Productos

Page
Página

2P/6-42V(30A) - Connectors - DIN 14690	 60 
Conectores - 2P/6-42V(30A) - DIN 14690

2P/24V - Connectors - VDA 72594	 60 
Conectores - 2P/24V - VDA 72594

2P/24V - Connectors - VG 96 917	 60 
Conectores - 2P/24V - VG 96 917

2P/24V - Connectors - STANAG 4074	 62 
Conectores - 2P/24V - STANAG 4074

12P/24V - Connectors - VG 96 923	 62 
Conectores - 12P/24V - VG 96 923

Defense Vehicle Connectors
Conectores para vehículos de defensa

Download our full catalog on 
Defense Vehicle Connectors
Descarga nuestro catálogo 

completo sobre conectores para 
vehículos de defensa

Visit our website and discover 
our complete product range of 

military products
Visita nuestra web y descubre 

toda nuestra gama de productos 
militares
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Most popular Defense products - Productos de defensa más populares

2P/24V NATO Jump-Start Connector according to 
STANAG 4074
Conector de arranque OTAN 2P/24V según  
STANAG 4074

2P/24 V connector systems according to VG 96 917
Sistemas de conectores 2P/24 V según VG 96 917

12P/24V connector system according to VG 96 923
Sistema de conectores 12P/24V según VG 96 923

Highlights
•	 Rated for short-term (up to 6 minutes) peak current of 

1,000 A and nominal (up to 15 minutes) current of 500 A
•	 Robust solid rubber overmold (plugs)
•	 Rated for temperatures between -55°C to +100°C
•	 Waterproof and resistant to corrosion, petroleum, ozone

Highlights
•	 Rated for short-term peak current of 300 A and nominal 

current of 135 A 
•	 High performance crimp/soldering contacts
•	 Capable of carrying high currents
•	 Circumferential radial seal protects the thread at the 

socket from dust and dirt
•	 Plastic contact insert for simple locking of the contacts 

without  any supplementary tools

Highlights
•	 Design is based on military requirements
•	 Robust and solid housing withstands harshest 

environments
•	 High performance soldering contacts (silver-plated 

brass contacts)
•	 Reliable, low-maintenance connector system with high 

durability

Aspectos destacados
•	 Clasificado para corriente de pico a corto plazo (hasta 

6 minutos) de 1.000 A y corriente nominal (hasta 15 
minutos) de 500 A

•	 Robusto sobremoldeado de caucho macizo (enchufes)
•	 Resistente a temperaturas entre -55°C y +100°C
•	 Impermeable y resistente a la corrosión, el petróleo y 

el ozono

Aspectos destacados
•	 Clasificado para una corriente de pico a corto plazo de 

300 A y una corriente nominal de 135 A
•	 Contactos de engaste/soldadura de alto rendimiento
•	 Capaces de soportar altas corrientes
•	 La junta radial circunferencial protege la rosca en el 

zócalo del polvo y la suciedad
•	 Inserto de contacto de plástico para un bloqueo 

sencillo de los contactos sin necesidad de 
herramientas adicionales

Aspectos destacados
•	 Diseño basado en requisitos militares
•	 Carcasa robusta y sólida que resiste los entornos más 

duros
•	 Contactos para soldar de alto rendimiento (contactos 

de latón plateado)
•	 Sistema de conectores fiable, de bajo mantenimiento 

y gran durabilidad
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2P/6-42V(30A) - Connectors - DIN 14690 
Conectores - 2P/6-42V(30A) - DIN 14690

Defense Vehicle Connectors and Cables
Conectores y cables para vehículos de defensa

2P/24V - Connectors - VDA 72594 
Conectores - 2P/24V - VDA 72594

2P/24V - Connectors - VG 96 917 
Conectores - 2P/24V - VG 96 917

Socket / Toma de corriente

 

Part No. 151132

Plug / Conector para remolques

 

Part No. 251070

Socket / Toma de corriente

 

Part No.
70mm²
151227

Cable / Cable

 

Part No.

3.5m
(70mm²) 
651149

Plug / Conector para remolques

 

Part No.
70mm²
251207

Sockets / Tomas de corriente

 

Part No.
35mm²
151208

50mm²
151211

35/50mm²
151212

with cable
con cable

 

Part No.

1.2m
(35mm²)
651934

...

...

10m
(35mm²)
652072

Housing material – reinforced 
composite
Material de la carcasa – plástico 
reforzado 

Part No.
35mm²
151207

50mm²
151217

35/50mm²
151218

Housing material – aluminum
Material de la carcasa – aluminio

 

Part No.
35mm²
151206

50mm²
151214

35/50mm²
151215
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Plugs / Conectores para remolques

 

Part No.
35mm²
251097

50mm²
251098

 

Part No.
35mm²
251269

50mm²
251270

Additional parts for sockets / Accesorios para tomas de corriente Coil / Bobina

Seal
Junta

 

Part No. 382376

 

Part No.
35mm²
251200

50mm²
251201

 

Part No.
35mm²
251226

50mm²
251227

 

Part No.
35mm²
251095

50mm²
251096

Cables / Cables

VG 96927-12
with coupler
con acoplador

Part No.

3.5m
(35mm²)
651594

...

...

30.0m
(35mm²)
651911

VG 96927-12

Part No.

5.0m
(50mm²)
652212

VG 96927-12
with coupler
con acoplador
 

Part No.

3.5m
(35mm²)
651912

...

...

30.0m
(35mm²)
651918

with battery clamps
con terminal de batería

 

Part No.

1.4m
(35mm²)
651939

8.0m
(35mm²)
651942

VG 96927-12

Part No.
4.0m

652092
6.0m

652093
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2P/24V - Connectors - STANAG 4074 
Conectores - 2P/24V - STANAG 4074

12P/24V - Connectors - VG 96 923 
Conectores - 12P/24V - VG 96 923

Socket / Toma de corriente

Sockets / Tomas de corriente

 

Part No.
70mm²
151321

Plug / Conector para remolques

 

Part No.
70mm²
251289

style A, with contact pins
estilo A, con clavijas de contacto

 

Part No. 151150

style M, with contact pins
estilo M, con clavijas de contacto

 

Part No. 153131

style A, with contact sockets
estilo A, con casquillos de contacto

 

Part No. 151151

style M, with contact sockets
estilo M, con casquillos de contacto

 

Part No. 153108

Plugs / Conectores para remolques

style B, with contact pins
estilo B, con clavijas de contacto

Part No.

B1-12P
24mm
251203

B2-12P
17mm
251206

style G, with contact pins
estilo G, con clavijas de contacto

Part No.

green housing
carcasa verde

251330

black housing
carcasa negra

251331

style B, with contact sockets
estilo B, con casquillos de contacto

 

Part No.

B1-12S
24mm
251202

B2-12S
17mm
251205

style G, with contact sockets
estilo G, con casquillos de contacto

 

Part No.

green housing
carcasa verde

251328

black housing
carcasa negra

251329
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Coiled Cables / Bobinas

VG 96927-22
with contact pins
con clavijas de contacto

Part No.
4.7m

651940

VG 96927-22
with contact pins/sockets
con clavijas/casquillos de contacto

Part No.
4.7m

651558

VG 96927-22
with contact sockets
con casquillos de contacto

Part No.
4.7m

651557

Straight Cables / Cables rectos

VG 96927-22
with contact pins
con clavijas de contacto

Part No.
1.3m

651573
...
...

4.3m
651579

VG 96927-22 B
with contact pins
con clavijas de contacto

Part No.
1.2m

651559
...
...

4.2m
651565
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